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к обильному (пусть и не дословному) цитированию источников. Любопытно, что в уста 
Иосифа автор вкладывает слова не из «Просветителя», а  из «Ответа кирилловских 
старцев»: «Лев, епископ катанский, Леодора-волхва петрахилью связа и сожже, дон-
деже Леодор сгоре, а епископ из огня не изыде, а другого волхва Сидора той же епископ 
молитвою сожже…»92 Однако Иосиф Волоцкий не писал о втором волхве, и, как мы уже 
успели убедиться, «Ответ…» — единственный текст, в котором упоминается волхв Си-
дор. Поскольку спор в романе разворачивается в реальном времени, за словами Иоси-
фа сразу же следует ответ Вассиана Патрикеева: «Ты говоришь, что Петр-апостол Си-
мона-волхва поразил молитвою, — сотвори же сам, господин Иосиф, молитву, чтобы 
земля пожрала недостойных еретиков!.. Ты говоришь, что катанский епископ Лев 
связал епитрахилью волхва Лиодора и сжег при греческом царе — зачем же, господин 
Иосиф, не испытаешь своей святости: свяжи архимандрита юрьевского Кассиана сво-
ею мантиею, чтобы он сгорел, а ты бы его в пламени держал, а мы тебя из пламени 
извлечем, как единого от трех отроков!..»93

Итак, можно сказать, что XV–XVI века стали значимым периодом в истории жи-
тия Льва Катанского. Попав в  полемику о  еретиках, эпизод казни волхва Илиодора 
разошелся так широко, что практически стал топосом в спорах о веротерпимости на-
равне с таким ветхозаветным примером, как наказание Симона-волхва апостолом Пет
ром. Вероятно, это связано с  появлением нового перевода жития, поскольку более 
древний вариант Простого пролога, в отличие от Стишного, не содержит описания каз-
ни Илиодора. Отголоски полемики XVI века дошли до XX, отразившись в спорах об 
отпадении от церкви Л.  Н.  Толстого. Однако интерес к  фигуре Льва Катанского не 
ограничивался темой наказания еретиков. Его почитали как небесного покровителя, 
чем обусловливались строительство храмов в его честь, создание изображений, а так-
же многочисленные упоминания в  мемуарах и  письмах. Наконец, можно предполо-
жить, что некоторые магические приключения Илиодора отразились в приключениях 
свиты Воланда в романе Булгакова «Мастер и Маргарита». Представляется маловеро-
ятным, что писатель не был знаком с  Минеями Четьими Димитрия Ростовского, 
а именно в них содержится самый подробный вариант жития Льва Катанского, в кото-
ром, пусть и в сокращенном по сравнению с греческими редакциями виде, но все же 
переданы различные магические трюки волхва. Несмотря на то, что житие Льва Ка-
танского невелико по объему и его рукописная традиция весьма ограничена, оно ока-
зало широкое влияние на всю русскую культуру и литературу. 

92  Наживин И.  Ф.  Кремль  // Первопрестольная: далекая и  близкая. Москва и  москвичи 
в прозе русской эмиграции. М., 2004. Т. 1. С. 314.

93  Там же. С. 316.
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ПИСАТЕЛЬСКИЕ «ЖИТИЯ» XVIII ВЕКА:  
ОСОБЕННОСТИ ЖАНРА

Биографии писателей XVIII века ассоциируются в  первую очередь с  «Опытом 
исторического словаря о российских писателях» Н. И. Новикова (1772), если отвлечь-
ся от некоторых предшествующих ему не очень значительных опытов. Но был еще 
один жанр — биографический очерк, приложенный к изданию трудов отечественного 
писателя, обычно уже покойного. П. Н. Берков первым таким опытом в русской лите-
ратуре назвал биографию А. Кантемира, которая открывала издание его произведе-
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ний 1762 года — «Житие князя Антиоха Дмитриевича Кантемира».1 Ученый посчи-
тал не очень важным, что текст И. С. Баркова, автора «жития», восходил к биографии 
Кантемира, написанной его другом Октавианом Гуаско и напечатанной в издании его 
сочинений на французском языке.2 Тут же Берков сделал важное замечание со ссыл-
кой на Э. Р. Курциуса, что эта традиция восходит к поздней античности, и привел при-
мер из творчества самого Кантемира, который к своим переводам из Анакреона и Гора-
ция, оставшимся в рукописи, приложил их биографии: «Анакреонтова жизнь» и «Жи-
тие Квинта Горация Флакка».3 В  своей знаменитой книге «Европейская литература 
и  латинское Средневековье» Курциус приводил суждение известного комментатора 
«Энеиды» IV века Мавра Сервия Гонората, что «при толковании произведения нужно 
иметь в  виду следующее: 1) жизнь автора; 2) название труда; 3) поэтический жанр; 
4) авторский замысел; 5) количество книг; 6) последовательность книг; 7) разъясне
ние».4 Этот порядок, с несущественными изменениями, встречается у Доната и у Боэ-
ция. В «Житии» Кантемира эта схема полностью соблюдена, пусть даже это издание 
не одного произведения, а собрание поэтических произведений. О литературном твор-
честве Кантемира тут сказано много и в самых похвальных тонах, например: «При из-
рядном расположении мыслей, старался он, сколько возможно было, избегать слов 
иностранных, которые другие в свой язык часто мешать обыкли. Он же первый в пере-
воде своем Анакреонта и Горациевых писем ввел стихи без рифм с таким добрым успе-
хом, что труды его по справедливости могут почесться за наилучшие сочинения в сти-
хах тогдашнего времени».5

Между тем «житие» Кантемира не было первой печатной биографией отечествен-
ного писателя. В 1728 году, т. е. за три десятилетия до издания сочинений Кантемира, 
был напечатан «Камень веры» Стефана Яворского, который открывается его биогра-
фией (6 страниц), написанной Феофилактом Лопатинским, — «Сказание о творце кни-
ги сея». В нем подробно и с датами изложена жизнь Стефана Яворского, его происхож-
дение, учеба, путешествия и церковная карьера. За «Сказанием» идет раздел «Вина 
и случай писания сей книги», т. е. совсем по схеме Сервия. В издании есть также гра-
вированный портрет Стефана Яворского работы Ивана Зубова со стихотворной над-
писью к  гравюре. Примечательно первое же предложение «Сказания»: «Писатель 
книги сея, именуемыя Камень веры, преосвященный Стефан Яворский, митрополит 
Рязанский и Муромский».6 Слово «писатель» было известно издавна, но его значение 
не совпадало с  современным, оно подразумевало того, «кто записывает, описывает 
что-л.» и «писец; писарь, дьяк».7 В «Сказании» подробно говорится о «Камне веры» 

1  Берков П.  Н.  Введение в  изучение истории русской литературы XVIII века. Л., 1964. 
Ч. 1. Очерк литературной историографии XVIII в. С. 27. См.: Сатиры и другие стихотворческие 
сочинения князя Антиоха Кантемира с историческими примечаниями и с кратким описанием его 
жизни. СПб., 1762. С. 1–14.

2  См.: 1) Vie du prince Antiochus Cantemir // Satyres de monsieur le prince Cantemir. Avec 
l’histoire de sa vie / Trad. en françois. Londres, 1749. P. 15–142; Vie du prince Antiochus Cantemir // 
Satyres du prince Cantemir  / Traduites du Russe en François, Avec l’histoire de sa vie. Londres, 
1750. P. I–CXXVIII. В немецком переводе 1752 года биографии Кантемира нет, см.: Spilcker H. E. 
Freye Uebersetzung der Satyren des Prinzen Kantemir. Berlin, 1752. Ср.: Грассгоф X. Первые пере-
воды сатир А. Д. Кантемира // Международные связи русской литературы. М.; Л., 1963. С. 101–
111; Копанев Н. А. О первых изданиях сатир А. Кантемира // XVIII век. Л., 1986. Сб. 15. Русская 
литература XVIII в. в ее связях с искусством и наукой. С. 140–154.

3  Они были напечатаны только в XIX веке, см.: Кантемир А. Соч., письма и избр. перево-
ды. СПб., 1867. Т. 1. С. 342, 387–388.

4  Курциус Э. Р. Европейская литература и латинское Средневековье / Пер. с нем. Д. С. Кол-
чигина. М., 2021. Т. 1. С. 342.

5  Сатиры и другие стихотворческие сочинения князя Антиоха Кантемира с историческими 
примечаниями и с кратким описанием его жизни. С. 7.

6  Стефан (Яворский). Камень веры. [2-е изд.]. М., 1729.
7  Словарь русского языка XI–XVIІ вв. М., 1989. Вып. 15 (Персть — Подмышка). С. 51–52. 

Тут же приведен показательный пример употребления: «Аз бо, сыне, писатель сим благим, а не 
творец». 

Писательские «жития» XVIII века
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в особом разделе, а другие труды просто упоминаются: «Нача вскоре проповедати сло-
во Божие к народом во обителех и в других храмех с великою пользою и услаждением 
слышащих. Бяше бо слово его твердо, солию премудрости растворенно, и вси желаху 
слышати его»; «Многая похвалная словеса (панегирики. — С. Н.) честным и похва-
лы достойным людем написа».8 В «Сказании» упоминаются также надгробное слово 
А. И. Шеину и антистарообрядческие сочинения. Можно еще отметить, что в обеих 
биографиях описываются болезни и телесные страдания Стефана Яворского и Кан
темира. 

Таким образом, две первые печатные биографии отечественных писателей — это 
биографии духовного и светского лица. Это важно для общей картины отношения к ав-
тору XVIII века. Хорошо это понял и Новиков — в его «Опыте…» представлены как 
светские, так и духовные писатели, равно как и в «Лейпцигском известии» 1768 года, 
а позднее и в «Пантеоне российских авторов» Н. М. Карамзина, тогда как много време-
ни спустя Евгений Болховитинов посвятит один из своих словарей писателям духов-
ного чина, а второй — светским писателям. Вряд ли такое разделение было уже оправ-
дано. Любопытная деталь, биография Стефана Яворского — это «Сказание о творце», 
а Кантемира — «Житие», хотя на титульном листе сказано «с кратким описанием его 
жизни». Очевидно, что терминология еще не устоялась, а само слово «биография» по-
явится только в конце XVIII века. И. С. Барков, безусловно, использовал биографиче-
ский очерк О. Гуаско при написании биографии Кантемира, но Феофилакт Лопатин-
ский свое «Сказание» о жизни Стефана Яворского писал сам. Совпадение схемы изло-
жения в обеих биографиях можно объяснить только ориентацией на биографические 
очерки древних писателей в западноевропейских изданиях. В обширной библиотеке 
Феофилакта Лопатинского таких изданий было вполне достаточно.9

В издании сатир Кантемира 1762 года есть еще одна биография — в примечаниях 
к 3-й сатире помещена довольно подробная, хотя и суховатая по стилю изложения био
графия Феофана Прокоповича, которому сатира и посвящена.10 В этой биографии много 
дат, включая точную дату смерти, а в конце приведен перечень его произведений. Источ-
ник сведений Кантемира о жизни Феофана неизвестен, это осложняется еще и тем обсто-
ятельством, что сам автор уже несколько лет жил за границей. Подобными «описаниями 
жизни» или «житиями» открываются издания Василия Григоровича-Барского,11 Гаври
ила Бужинского,12 Дмитрия Кантемира,13 Платона Левшина,14 Феофана Прокоповича,15 

  8  Стефан (Яворский). Камень веры.
  9  См.: Библиотека Феофилакта Лопатинского (ок. 1680–1741): Каталог / Сост. Д. Д. Галь-

цин, Г. Н. Питулько. СПб., 2016.
10  См.: Сатиры и другие стихотворческие сочинения князя Антиоха Кантемира с историче-

скими примечаниями и с кратким описанием его жизни. С. 39–40.
11  См.: Пешеходца Василия Григоровича-Барскаго-Плаки-Албова, уроженца киевского, 

монаха антиохийского, путешествие к святым местам, в Европе, Азии и Африке находящимся, 
предпринятое в 1723, и оконченное в 1747 году, им самим писанное. 2-е изд. СПб., 1785. Ч. 1. 
С. IX–XI. — «Описание его жизни» в «Предисловии от издателя». Первое издание — 1778 год. 

12  См.: Слово о промысле божии, вообще ко всему свету, и особливо к России. Сказыванное 
в Шлиссельбурге при высочайшем присутствии государя Петра Первого, в день воспоминания 
взятия Шлиссельбурга 11 октября 1720 года Гавриилом Бужинским. СПб., 1776. — В предисло-
вии приведены выдержки из жизнеописания Гавриила Бужинского, составленного Г. Ф. Милле-
ром для издания «Собрание некоторых проповедей, говоренных с 1719 по 1726 год».

13  См.: Димитрия Кантемира, бывшего князя в  Молдавии, историческое, географическое 
и политическое описание Молдавии с жизнию сочинителя / С немецкого переложения перевел 
Василий Левшин. М.: Унив. тип., у Н. Новикова, 1789. С. V–XXXIII. — «Жизнь Дмитрия Канте-
мира». 

14  См.: Поучительные слова при высочайшем дворе ее императорского величества благоче-
стивейшей великой государыни Екатерины Алексеевны, самодержицы всероссийской, и в дру-
гих местах с  1763 года по 1778 год  / Сказыванные его императорского высочества учителем 
и  придворным проповедником, преосвященнейшим Платоном, архиепископом Московским 
и  Калужским и  Святотроицкой Сергиевы лавры священно-архимандритом. М., 1779–1806.  — 
«Краткое начертание жизни преосвященнейшего Платона».

15  См.: Феофан Прокопович. Слова и речи. СПб., 1760. Ч. 1. — «Предисловие». С. ненум.
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Тредиаковского,16 Ломоносова17 и др. Открыть издание «Полного собрания всех сочи-
нений» Сумарокова Н. И. Новиков предполагал жизнеописанием автора, намечал так-
же включить и библиографическое описание произведений. Об этом Новиков говорит 
в краткой справке «Известие для читателей», помещенной в первом томе: «Хотя и на-
мерен я был при первом томе приобщить описание жизни покойного сочинителя с при-
совокуплением росписи всем его творениям и с показанием, которые сочинения вновь 
выдаются и  которые сообщаются вторым и  третием изданиями; но как сверх осьми 
ныне издаваемых томов будет еще два или три тома, то и решил я все сие оставить уже 
для последнего тома, чтобы через то с лучшею удобностию читатели имели пред глаза-
ми своими в одном месте оглавление всех творений. IX и следующие томы, сколько их 
будет, находятся в тиснении и в непродолжительном времени выйдут в свет».18 Зато 
в  «Санкт-Петербургском вестнике» появился развернутый некролог «Сокращенная 
повесть о жизни и писаниях господина статского действительного советника и Святыя 
Анны кавалера Александра Петровича Сумарокова».19

«Опыт исторического словаря о российских писателях» Новикова включает, как 
известно, и  здравствующих авторов. Любопытствующий читатель при надобности 
вполне мог заглянуть в этот словарь и навести справку о любом из перечисленных ав-
торов. В чем же тогда смысл и назначение таких подробных жизнеописаний в посмерт-
ных изданиях?

Приведенная выше схема Мавра Сервия Гонората, необходимая при толковании 
литературных произведений, вполне могла бы считаться образцом и для жизнеописа-
ний русских писателей XVIII века. Примечательно, что жизнеописания Стефана Явор-
ского и Тредиаковского полностью совпадают по структуре: гравированный портрет со 
стихотворной надписью, собственно жизнеописание с перечислением учебных заведе-
ний на родине и  за границей, этапов карьерного роста, и  завершается очерк жизни 
перечнем произведений. А ведь эти жизнеописания разделяют полстолетия, к тому же 
это были биографии духовного лица и светского писателя. Можно полагать, что в тече-
ние века сложилась уже принятая композиция биографического предисловия. 

Конечно, далеко не все издания покойных авторов предварялись «житиями» или 
«описаниями жизни». Речь шла, как представляется, о создании перечня образцовых 
и заслуженных отечественных авторов, знать и читать которых необходимо. С описа-
ниями жизни Ломоносова все понятно и предсказуемо. Вот что писал С. Ф. Наковаль-
нин в «Предисловии» к подготовленному им изданию «Слова и речи» Феофана Про-
коповича. Оно не называется «житием». Здесь читаются преимущественно разверну-
тые риторические похвалы, но в самом начале Наковальнин приводит убедительную 
причину издания произведений покойных писателей: «Когда предки наши с толь ве-
ликим рачением собирали и  свету сообщали дела российских писателей, то чем мы 
пред потомками нашими оправдиться можем, ежели в  том им подражать не будем? 
Когда они оставили нам многих, в прочем чести своей достойных, но посредственных 
писателей в печать изданные сочинения, то небезответны б ли мы были, предав забве-
нию труды Феофана? Феофана, первого из наших писателей, который многоразлич-
ным учением столь себя прославил, что в ученой истории заслужил место между слав-
нейшими полиисторами, Феофана, красноречием толь великого, что некоторые уче-
нейшие люди почтили его именем российского Златоустого, и что всех большее есть, 

16  См.: Деидамия. Трагедия, покойным надворным советником и Императорской Санктпе-
тербургской Академии наук красноречия профессором Васильем Кириловичем Тредиаковским 
сочиненная в 1750 году. М., 1775. С. 5–14: «Краткое описание жизни и ученых трудов сочините-
ля сей трагедии».

17  См.: Полное собрание сочинений Михайла Васильевича Ломоносова, с  приобщением 
жизни сочинителя и  с прибавлением многих его нигде еще не напечатанных творений. СПб., 
1784. — «Жизнь покойного М. В. Ломоносова». Его же «Собрание разных сочинений в стихах 
и в прозе» (М., 1778. Ч. 1) открывает «Жизнь М. В. Ломоносова», взятая из «Опыта историческо-
го словаря о российских писателях» Н. И. Новикова. 

18  Сумароков А. П. Полн. собр. всех соч. М., 1781. Ч. 1. С. ненум.
19  Санкт-Петербургский вестник. 1778. Янв. Т. 1. С. 39–49.
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Феофана, поборника и провозвестника великих трудов и преславных дел обновителя 
и просветителя России Петра Великого».20 Создание такого перечня, как представля-
ется, является следствием установления образования нового типа, не только светско-
го, но и духовного. Как и в западноевропейской школе, позднеантичной и средневеко-
вой, такие перечни образцовых авторов не могут быть большими. Разумеется, со вре-
менем состав таких перечней мог меняться, и он менялся. Но какие-то авторы остались 
в нем и по сей день. А в этих очерках XVIII века отражено формирование в сознании 
современников писательских репутаций, в том числе и собственно писательского са-
мосознания. Конечно, создание пантеона отечественных авторов не ограничивалось 
только биографическими предисловиями к изданию их трудов. Этому способствовали 
также некрологи и эпитафии, появлявшиеся сразу после кончины писателя.21 Но это 
могла оказаться временная слава, тогда как биографические предисловия закрепляли 
не только репутацию, но и статус писателя в национальной литературной культуре.

Слово «биография» войдет в русский язык только в конце XVIII века (первая фик-
сация — 1784 год; 1786 год — виография). По этой причине мы находим в изданиях 
избранных покойных авторов «житие», «описание жизни», «сказание», «жизнь», «по
весть о  жизни». Вот эта неустойчивость употребления подтверждает, как кажется, 
предположение, что уже в  первой половине XVIII века предпринимаются попытки 
формирования национального пантеона почитаемых писателей.

20  Феофан Прокопович. Слова и речи. Ч. 1. С. ненум.
21  См.: Николаев С. И. Смерть поэта в эпитафии и элегии XVIII века // Окказиональная ли-

тература в контексте праздничной культуры России XVIII века. СПб., 2010. С. 291–297.
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Круг чтения молодого И. С. Аксакова 
(по неопубликованной семейной переписке)*

В биографии Ивана Сергеевича Аксакова (1823–1886) остается все меньше лакун. 
Исследователи нередко обращаются к его поэтическому творчеству 1850-х годов. Но не 
меньшее внимание уделяется 1860–1880-м годам, когда Аксаков — влиятельный пуб
лицист, возглавивший славянофильское движение после ухода из жизни братьев Кире
евских, А. С. Хомякова и К. С. Аксакова; корреспондент И. С. Тургенева и Ф. М. Досто
евского; автор образцового для своего времени литературоведческого труда о Ф. И. Тют
чеве — его тесте (1874).1 Однако нужно признать, что ранний период жизни Аксакова 
изучен недостаточно, а проблеме формирования его круга чтения в юношеские годы 
пока не уделялось специального внимания.2 

*  Исследование выполнено за счет гранта Российского научного фонда №  25-18-01115, 
https://rscf.ru/project/25-18-01115/, в ИРЛИ РАН.

1  См.: Иван Сергеевич Аксаков: Библиографический указатель (1836–2014) / Сост. П. И. Фе
доров, С. В. Мотин. Уфа, 2014; Аксаков Иван Сергеевич: Материалы для летописи жизни и твор-
чества: [В 6 вып., 12 ч.]. Уфа, 2010–2015; Литература о семье Аксаковых (библиографический 
указатель за 1940–2017 годы) / Сост. Е. С. Корионова, П. И. Федоров. Уфа, 2017; Аксаковы: Биб
лиографический указатель литературы о дворянском роде Аксаковых и его окружении за 1819–
2022 годы / Сост. П. И. Федоров, С. В. Мотин. Уфа, 2017.

2  О молодости Аксакова, его жизни в  Петербурге см.: Манн Ю.  В.  1)  Семья Аксаковых: 
историко-литературный очерк. М., 1992. С. 232–245; 2) Гнезда русской культуры: кружок и се-
мья. М., 2016. С. 450–456; Тесля А. А. Последний из «отцов»: биография Ивана Аксакова. СПб., 
2015. С. 11–21. О восприятии творчества А. С. Пушкина и «литературно-эстетических приорите-
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45.	Slovo ob osuzhdenii eretikov Iosifa Volotskogo  / Podg. teksta i komm. Ia.  S. Lur’e, per. 
A. A. Alekseeva // Biblioteka literatury Drevnei Rusi. SPb., 2000. T. 9.

46.	Sokolov B. V. Demonologiia // Bulgakovskaia entsiklopediia / Sost. B. V. Sokolov. M., 1997.
47.	Stepanov A. D. Katanskii Lev Evfim’evich // Chernaia sotnia. Istoricheskaia entsiklopediia 

1900–1917 / Sost. A. D. Stepanov, A. A. Ivanov. M., 2008.
48.	Sudnye spiski Maksima Greka i Isaka Sobaki / Izd. podg. N. N. Pokrovskii; pod red. S. O. Shmid

ta. M., 1971.
49.	Tolmachev L., ep. Arkhimandrit Leonid (Kavelin) i ego vybor skita Optinoi pustyni mestom 

monasheskoi zhizni // Tserkovnyi istorik. 2022. № 2 (8).
50.	Unbegaun B. O. Russkie familii. M., 1989.
51.	Zabirova A. S. Zhitie L’va Katanskogo v russkoi rukopisnoi traditsii // Slovesnost’ i istoriia. 

2024. № 3.
52.	Zapiski peterburgskikh religiozno-filosofskikh sobranii (1901–1903 gg.). M., 2005.
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ПИСАТЕЛЬСКИЕ «ЖИТИЯ» XVIII ВЕКА:  
ОСОБЕННОСТИ ЖАНРА

WRITERS’ «VITAE» OF THE 18TH CENTURY:  
FEATURES OF THE GENRE

В русской литературе эпохи Просвещения существовал жанр биографического очерка, при-
ложенного к изданию трудов отечественного писателя, обычно уже покойного. Традиция пред-
варять издание таким очерком в европейской литературе восходит ко временам поздней антич-
ности. Эту практику перенес в русскую литературу А. Д. Кантемир, предваривший свои перево-
ды из Анакреона и  Горация их «житиями». В  статье основное внимание уделено отражению 
в этих очерках формирования в сознании современников писательских репутаций. В статье при-
влечены «начертания жизни» и «жития» как светских (А. Д. Кантемир, В. К. Тредиаковский, 
А. П. Сумароков, И. И. Хемницер и др.), так и духовных писателей XVIII века (Феофан Прокопо-
вич, Стефан Яворский, Платон Левшин и др.). 

Ключевые слова: биография, биографический очерк, репутации писателей, книжные пре-
дисловия.

One of the genres of the Russian literature of the Enlightenment period was the biographical 
sketch, supplementing the editions of the works by the Russian writers, mostly deceased. In Euro-
pean literature, the tradition of such supplements in the form of a preface goes as far back as the late 
Antiquity. The practice was introduced in Russia by A. D. Kantemir, who added the «vitae» of Ana-
creon and Horace to his translations. The article focuses on the process of shaping a writer’s reputa-
tion in the minds of his contemporaries as reflected in these sketches. It analyses the «life sketches» 
and «vitae» of both the secular (A. D. Kantemir, V. K. Trediakovsky, A. P. Sumarokov, I. I. Hemnit-
ser etc.) and the religious (Feofan Prokopovich, Stefan Yavorsky, Platon Levshin etc.) writers of the 
18th century.

Key words: biography, biographical sketch, writers’ reputations, prefaces.
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Круг чтения молодого И. С. Аксакова 
(по неопубликованной семейной переписке)

The reading practices of young I. S. Aksakov 
(based on unpublished family correspondence)

Статья посвящена малоизученному вопросу  — раннему периоду жизни И.  С.  Аксакова 
и особенно проблеме формирования круга его чтения в юношеские годы. Реконструкция процесса 
взросления будущего публициста, формирования его личности, взглядов, литературных предпо-
чтений становится возможной благодаря обращению к  неопубликованной семейной переписке 
Аксаковых 1836–1841 годов. Она содержит ценные свидетельства об этом периоде жизни И. С. Ак
сакова, позволяет проанализировать источники, давшие твердую почву славянофильским воз-
зрениям автора.
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